PN

NUOLATINES JUNGTINES KOMISIJOS,

ATSAKINGOS UZ LIETUVOS RESPUBLIKOS VYRIAUSYBES IR
VALONIJOS-BRIUSELIO FEDERACIJOS BEI VALONIJOS VYRIAUSYBES
BENDRADARBIAVIMO SUSITARIMO IGYVENDINIMA,
KETVIRTOJO POSEDZIO PROTOKOLAS

LIETUVOS IR VALONIJOS-BRIUSELIO
MAINU PROGRAMOS METMENYS

Briuselis, 2018 m. balandzio 26 d.
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DALYVAUJANCIOS INSTITUCIJOS IR JU SANTRUMPOS

Pranctizakalbiy ir Valonijos-Briuselio institucijos:

WBI — Valonijos-Briuselio tarptautiniy ry$iy tarnyba

FOREM - Valonijos profesinio mokymo ir uZimtumo tarnyba

AWEX — Valonijos eksporto ir uZsienio investicijy agentiira

ESFAM - Pranciizakalbiy administravimo ir valdymo aukstoji mokykla (Sofija)
OIF — Tarptautiné frankofonijos organizacija

Lietuvos Respublikos institucijos:

SMM - Svietimo ir mokslo ministerija

SMPYF — Svietimo mainy paramos fondas

URM - UZsienio reikaly ministerija

KM — Kultiiros ministerija

SADM - Socialinés apsaugos ir darbo ministerija

SM — Susisiekimo ministerija

UM - Ukio ministerija

VTD — Valstybés tarnybos departamentas
LMT-Lietuvos mokslo taryba

MITA — Mokslo, inovacijy ir technologijy agentiira
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Nuolatiné jungtiné komisija, jkurta jgyvendinant 2002 m. spalio 2 d. Vilniuje pasiradyty
Lietuvos Respublikos (toliau — Lietuva) Vyriausybés ir Belgijos prancfizy bendruomenés bei
Valonijos (toliau — Valonija-Briuselis) Vyriausybés bendradarbiavimo susitarima, 2018 m.
balandZio 26 d. Briuselyje surengé savo ketvirtgjj poséd;.

Lietuvos delegacija:

Jolanta BALCIUNIENE, Ugzsienio reikaly ministerijos Europos $aliy departamento
direktoré, delegacijos vadové;

Aistte SADUIKIENE, Lietuvos Respublikos laikinoji reikaly patikéting Belgijos
Karalystéje.

Valonijos-Briuselio delegacija:

Pascale DELCOMMINETTE, WBI ir AWEX generaliné administratoré, delegacijos
vadove;

Raphaél BIXHAIN, WBI asistentas dvialiams santykiams su Europos valstybémis.
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PREAMBULE

Ketvirtojo Jungtinés komisijos susitikimo metu abiejy Saliy atstovai bendru susitarimu
parengé Siuos Lietuvos ir Valonijos-Briuselio mainy programos metmenis, taikant 2002 m.
spalio 2 d. Vilniuje pasira$yta Lietuvos Respublikos Vyriausybés ir Belgijos pranciizy
bendruomenés bei Valonijos regiono bendradarbiavimo susitarimag.

Programos metmeny tikslas — nustatyti, i§ anksto neapibréZiant termino, abiejy Saliy
mainy pobtidj ir jgyvendinimo biidus, kai Sios Salys taiko pirmiau nurodytg Bendradarbiavimo
susitarima.

Abi Salys palankiai vertina bendrus savo subjekty interesus ir egzistuojantj tarpusavio
bendradarbiavima. Nuo 2004 m. kartu dalyvaujantios Europos Sajungos veikloje abi Salys
skatins kuo geresne dvigalio bendradarbiavimo, kuris jgyvendinamas $io dokumento ir Europos
Sgjungos programy pagrindu, saveika. Be to, Salys ireidkia nora bendradarbiauti ir keistis
patirtimi.

Europos institucijose abi Salys nuolat stengsis skatinti daugiakalbyste ir kultiiry
ivairove. Jos dZiaugiasi, kad kartu su Tarptautine frankofonijos organizacija, Pranciizija ir
Liuksemburgo DidzZigja Hercogyste atnaujino memoranduma dél daugiamecio pranciizy kalbos
vartojimo Europos institucijose skatinimo plano Lietuvos valstybés tarnautojams ir
diplomatams jgyvendinimo.

Abi Salys susitaria tick dvigaliu, tiek daugia$aliu lygmeniu toliau stengtis informuoti
apie problemas, susijusias su UNESCO Konvencijos deél kultiry raiskos jvairovés apsaugos ir
skatinimo kuo platesniu pasira§ymu ir ratifikavimu.

Salys toliau bendradarbiaus, imdamosi su Zmogaus teisiy, grindZiamy Zmogaus orumu
ir emancipacija, gynimu ir puoseléjimu susijusiy veiksmy, visy pirma socialinés apsaugos ir
Zmoniy lygybés pripaZinimo srityse, taip pat kovodamos su visomis diskriminacijos formomis,
konkrec€iai susijusiomis su etnine kilme, rase, filosofiniais ar religiniais jsitikinimais, seksualine
orientacija, amzZiumi, sveikata ar nejgalumu, arba lIygiy lygiateisiskumu. Salys taip pat imsis
veiksmy, susijusiy su ilgalaike aplinkos plétra.

Be to, Salys pripaZista, kad susidiirus su naujais globalizacijos i3Sikiais
konkurencingumo centry kiirimas atitinka naujg moksliniy tyrimy skatinimo politikos,
pagristos rezultaty siekimu, tendencijg, ir bendradarbiaudamos pirmenybe teikia moksliniams
tyrimams ir eksperimentinei plétrai bei inovacijoms, visy pirma tose srityse, kurios domina abi
Salis: gyvybés moksly, Zemés fikio pramonés, aviacijos ir kosmonautikos, mechaninés
inZinerijos, transporto ir logistikos, aplinkosaugos technologijy srityse.

Pagaliau, abiejy Saliy jsipareigojimas Europai ir Frankofonijai yra dingstis gilintis i
transversalias Europos integracijos ir kultiiry (kultiiros ir $vietimo) jvairoveés temas.

Salys tiesiogiai skatina atskirus §iy programos metmeny punktus igyvendinanciy
institucijy bendradarbiavima ir keitimagsi informacija. Neatsizvelgdamos | galimus abiem
Salims atstovaujanéiy institucijy pasikeitimus ateityje, Lietuvos Respublikos ambasada
Briuselyje, Belgijos Karalystés ambasada VarSuvoje ir Valonijos-Briuselio atstovybé
VarSuvoje tiesiogiai dalyvauja jgyvendinant §iuos programos metmenis.



I. AUKSTASIS MOKSLAS

1. Vasaros stipendijos
1.1. Valonija-Briuselis sitilo Lietuvai:

1.1.1. kiekvienais metais: tris (3) stipendijas (viena (1)- Briuselio laisvajame
universitete (ULB) ir dvi (2)— LjeZo universitete (Uliége) Lietuvos aukstyjy mokykly studenty
pranciizy kalbos tobulinimo staZzuotéms;

1.1.2. kiekvienais metais: dvi (2) stipendijas pranciizy kalbos tobulinimo staZuotei
tarptautiniy santykiy srityje, kurig Monso universitetas (UMons) rengia diplomatams arba
administraciniam personalui, atsakingam uZ veiklos sritis, susijusias su tarptautiniais
klausimais.

1.2. Lietuva kasmet suteikia galimybe Valonijos-Briuselio mokslo ir studijy institucijy
studentams, tyréjams dalyvauti SMPF (www.smpflt) skelbiamuose konkursuose ir teikti
paraikas dél finansavimo dalyvauti lietuviy kalbos ir kultiiros kursuose Lietuvos aukitosiose
mokyklose. Valstybés parama skiriama atviro konkurso tvarka, nenustatant iSankstiniy kvoty
atskiroms Salims.

2. Kompetencijos tobulinimo stipendijos
2.1. Stipendijos kompetencijos tobulinimo programai WBLIN & WORLD

Valonija-Briuselis atkreipia démesj, kad atsizvelgdama | padidéjusi juduma ir
globalizacijg WBI vykdo pasauliniu mastu sifilomy kompetencijos tobulinimo stipendijy
programga. Sios stipendijos skirtos Valonijos pasirinkty konkurencingumo centry plétrai remti
(gyvybés moksly, Zemés Tikio pramonés, aviacijos ir kosmonautikos, mechaninés inZinerijos,
transporto ir logistikos, aplinkosaugos technologijy srityse).

Sios programos tikslai:

®  Ziniy ir praktinés patirties jgijimas universitetuose;

*  gebéjimy universitety ir moksliniy tyrimy srityje perdavimas;
» umversitety bendradarbiavimo stiprinimas;

» doktoranty ir tyréjy judumo po doktorantiiros studijy plétra, ypac siekiant tobulinti
ju gebgjimus ir kalby mokéjima.

AtsiZvelgdami | §iuos tikslus, Valonija-Briuselis skiria stipendijas pirmiausia tyréjams,
norintiems raSyti daktaro disertacijg uZsienyje, arba uZsienio tyréjams, norintiems atlikti
mokslinius tyrimus viename 1§ universitety, visy pirma auk$¢iau minétose srityse.

Kandidatai paraiskas turi teikti tiesiogiai WBI. I[§samesné informacija adresu:
http://www.wbi.be/inwbi. Susijusia informacija angly kalba galima pateikti elektroniniu bidu.

2.2. Stipendijos dalinéms lituanistinéms studijoms

Lietuva kasmet suteikia galimybe Valonijos-Briuselio mokslo ir studijy institucijy
studentams, tyréjams dalyvauti SMPF (www.smpf.lt) skelbiamuose konkursuose ir teikti
paraiSkas deél finansavimo dalinéms 3-10 ménesiy lituanistinéms studijoms Lietuvos
aukStosiose mokyklose. Valstybés parama skiriama atviro konkurso tvarka, nenustatant
i§ankstiniy kvoty atskiroms Salims.
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3. Pranciizy kalbos mokymas ir mokymas pranciizy kalba

3.1. 2017-2018 mokslo metais Valonija-Briuselis suteikia Lietuvos partneriui galimybe
naudotis vieno (1) lektoriaus, kuris désto Vilniaus universitete, paslaugomis. Pagal TFO
memorandumg dél dangiamedio pranciizy kalbos vartojimo Europos institucijose skatinimo
plano jgyvendinimo 3io lektoriaus paslaugomis gali naudotis ir Lietuvos valstybés tarnautojai,
dalyvaujantys pranclizy kalbos tobulinimo programoje.

Atsizvelgdami | WBI lektoriy tinklo programos pasikeitimus nuo 2018-2019 mokslo
mety pradZios, Valonija-Briuselis ateityje informuos apie naujos programos galimybes
pasifilyti pranciizy kalbos kursus bei organizuoti pranciizy kalbos, kaip uZsienio kalbos (FLE),
ir (arba) Belgijos pranciizy literatiiros seminarus.

3.2. Abi Salys remia savo universitety dalyvavimg Europos Sajungos programose ir
pranciizy kalbos mokymo kursus, organizuojamus Lietuvos Respublikos auk$tosiose
mokyklose.

3.3. Lietuvos savivaldybiy asociacija yra suinteresuota pasinaudoti siilomomis
pranciizy kalbos mokymosi galimybémis.

4. Lietuviy kalbos mokymas ir mokymas lietuviy kalba

Lietuva remia lietuviy kalbos mokymast Valonijos-Briuselio auk$tosiose mokyklose.
Siuo tikslu prireikus ji remia lietuviy kalbos lektoriaus (-iy) ir lietuviy kalbos ir literatiiros
mokomosios medZiagos siuntima.



IL KULTURA IR TURIZMAS

1. Kalba, literatiira ir knygos

1.1. Abi Salys skatina iniciatyvas, kuriomis siekiama geriau paZinti juy kalbas ir
literattira.

1.2. Salys domisi parodomis ir tarptautinémis knygy mugémis ir remia savo autoriy
dalyvavima Siuose renginiuose.

1.3. Abi Salys remia viena kitos mokslo leidiniy ir literatiiros klasiky bei Siuolaikiniy
autoriy kiiriniy vertimg ir leidyba.

1.4. Valonija-Briuselis informuoja apie galimybe priimti Hetuviy kalbos vertéjus j
Europos Seneffe literatliros vertéju koledZa, jeign koledZe yra laisvy viety ir jie atitinka
nustatytas salygas.

1.5. Lietuva kvie¢ia Valonijos-Briuselio leidéjus dalyvauti Lietuvos kultiiros instituto
(www.lithugnignculture. It} vykdomoje vertimy skatinimo programoje.

2. Muzika, scenos menai ir fotografija

2.1. Abi Salys skatina savo muziku, $okéjy, muzikos grupiy, kompozitoriy ir fotografy
dalyvavimg kitoje valstybéje organizuojamuose svarbiuose kulttiros ir meno renginiuose.

2.2. Siuo atzvilgiu abi Salys kiekvienais metais skiria 5 dienas komandiruotéms, kad
remty specialisty mainus muzikos, scenos meny ir fotografijos srityse.

2.3. Lietuva kviecia Valonijos-Briuselio profesionaliojo scenos meno, vizualiojo meno,
literatiiros, architektiiros ir dizaino ekspertus vizitams j Lietuva pagal Lietuvos kultiiros
instituto (www. lithuanianculture.lt) vykdomg eksperty vizity programa.

3. Muziejai ir parodos
3.1. Abi Salys skatina rengti parodas kitos Salies muziejuose ir kultiros institucijose.

3.2. Salys skatina tiesioginj muziejy ir vizualiojo meno jstaigy, organizacijy ir eksperty
bendradarbiavima.

4. Kinas

Abi Salys skatina bendra kino filmuy gamyba bei kino filmy pristatyma ir dalyvavima
kitos valstybés organizuojamuose festivaliuose.

5. Turizmas

5.1. Abi Salys skatina bendradarbiavima turizmo srityje, turizmo srautu didinima ir
turizmo plétra, siekdamos, kad jy gyventojai susipazinty su abiejy tauty istorija ir kulttra,
paprodiais bei tradicijomis.

5.2. Abi Salys sickia skatinti abiejy valstybiy nacionaliniy turizmo administraciju,
turizmo organizacijy bei turizmo subjekty bendradarbiavima.

5.3. Abi Salys skatina keitimasi patirtimi ir informacija turizmo plétros ir su turizmu
susijusiy moksliniy tyrimy srityje.
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I11. BENDRADARBIAVIMAS MOKSLINIU TYRIMU IR EKSPERIMENTINES
PLETROS BEI INOVACILJU SRITYJE

1. Abi éalys skatina:

1.1. Bendrus projektus moksliniy tyrimy, eksperimentinés plétros ir inovacijy (toliau —
MTEPI) srityje, konkrediai tose srityse, kurios domina abi Salis: gyvybés moksly, Zemés iikio
pramoneés, aviacijos ir kosmonautikos, mechaninés inZinerijos, transporto ir logistikos bei
aplinkosaugos technologijy srityse.

1.2. Mokslininky, tyréjy, inZinierig ir kity specialisty mainus ir kitokj Lietuvos ir
Valonijos-Briuselio klasteriniy dariniy (kompetencijos centry, integruoty mokslo, studijy ir
verslo centry (sléniy), mokslo ir technologijy parky (MTP), mokslo ir technologijy plétros
centry, auk$tyjy ir vidutiniy technologijy jmoniy, jy asociacijy ir kity ekonominiy dariniy,
klasteriy ir t.t.) bendradarbiavima minétose srityse.

WBI pagal savo galimybes visy pirma remia Valonijos-Briuselio specialisty dalyvavima
Vilniyje vyksiancioje tarptautinéje konferencijoje ,,Life Sciences Baltics™.

1.3. Mokslinés ir techninés informacijos ir dokumentacijos mainus, taip pat
specialistams ir projekty vykdytojams skirty profesiniy susitikimy, seminary, darbo grupiu
organizavima.

1.4. Visas kitas bendradarbiavimo MTEPI srityje formas, dél kuriy bendru sutarimu
nusprendZia abi Salys.

2. Lietuva kvietia abiejy $aliy mokslininkus ir tyréjus dalyvauti atviruose konkursuose,
kuriuos skelbia LMT (www.lmt.It) ir MITA ( www.mita.lt) jvairaus pobidZio moksliniy veikly
(moksliniy staZuociy, moksliniy vizity, bendry moksliniy projekty ir kt.) finansavimui laiméti.

3. Siekdamos jgyvendinti 1 ir 2 punkty nuostatas, abi Salys per metus kiekvienos Salies
atstovams skiria 15 dieny komandiruotéms. Dél komandiruo€iu bendru sutarimu nusprendZia
abi Salys.
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IV. EUROPOS KURIMAS IR KULTURU JVAIROVE

1. Valstybés tarnautojuy arba staZuotojy mainai

Kiekvienais metais WBI skiria vieng ménesi Lietuvos valstybés tarnautojo arba
diplomato stazuotei, suteikdama galimybe susipazinti su Valonijos-Briuselio administraciniais
dariniais.

Be to, WBI praneSa apie galimybe¢ bendradarbiauti su kompetentingomis Lietuvos
institucijomis atrenkant Lietuvos prioritetus atitinkancias Europos politikos kryptis (,,Strategija
Europa 2020* ir pavyzdines iniciatyvos, inovacijos, vidaus rinka, sanglaudos politika ir t. t.).

2. Europos pranciizy kalbos centras

WBI pagal susitarima su Europos pranciizy kalbos centru (jsteigtas Briuselyje
bendradarbiawjant su Alliance francaise) it pagal daugiamet] pranciizy kalbos vartojimo
Europos institucijose skatinimo plang remia pranciizy kalbos kursus Briuselyje dirbantiems
lietuviy diplomatams, valstybés tarnautojams ir Zurnalistams.

3. Pranciizakalbiy administravimo ir valdymo aukstoji mokykla (ESFAM,
Sofija)

Atsizvelgdami 1 Pranciizakalbiy administravimo ir valdymo auk$tosios mokyklos
(ESFAM, Sofija) suteiktus verslo administravimo magistro ir Europos vieSojo valdymo
magistro laipsnius, Valonija-Briuselis sifilo programas, suteikianéias galimybe $aliy,
palaikanéiy santykius su Valonija ir Valonijos-Briuselio federacija, studentams pagal jy
mokymo programas atlikti:

* daugiausia aStuonias {8) stazuotes per metus, jskaitant visas Salis, Valonijos imonéje
(vienos stazuotés trukmeé — ilgiausiai trys (3) ménesiai). Stazuotés paskirtis — suteikti
biisimiems jmoniy vadovams galimybe i8mokti praktine pranctizy kalbg ir pasikeisti
patirtimi. Pirmine staZuo¢iy kandidaty atranka atlieka ESFAM, galutine — AWEX ir
WBI;

* daugiausia adtuonias (8) stazuotes (vienos stazuotés trukmeé — ilgiausiai du (2)
menesiai), jskaitant visas S$alis, Valonijos — Briuselio valstybinése institucijose,

remiantis ESFAM atliktos atrankos rezultatais bei Valonijos ir Valonijos — Briuselio
Federacijos valstybiniy institucijy turimomis galimybémis.

4. Frankofonijos sventés ir Europos filmy festivaliai

Abi Salys skatina bendradarbiavima Tarptautinéje frankofonijos organizacijoje. Salys
sickia vieSinti Tarptautinés frankofonijos organizacijos veikla, organizuodamos kasmetiniy
Frankofonijos §venéiy renginius.

WBI toliau dalyvauja kasmetinése Frankofonijos Sventése, konkrefiai — pristatant
filmus ar kita veikla, taip pat Europos Sajungos organizuojamuose filmy festivaliuose.

10
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V. DALIJIMASIS PATIRTIMIL IGYTA IGYVENDINANT
EUROPOS SAJUNGOS PROGRAMAS

1. Lietuvos institucijos, suvokdamos didéjancia regioniniy santykiy svarba ekonominiu
ir socialiniu lygmeniu, remia bet kokia Saliy partneryste plétojant tarptautini bendradarbiavima,
visy pirma jgyvendinant programg INTERREG EUROPE (20142020 m.).

2. Be to, Lietuvos institucijos skiria démesio iniciatyvoms, galin¢ioms prisidéti prie
vietos veiklos grupiy jgyvendinamy vietos plétros strategijy. Salys skatina vietos veiklos grupiy
bendradarbiavimg atitinkamomis ES paramos priemonémis.

3. Zemés Gkio ministerija suinteresuota bendradarbiauti $iose Zemés tkio srityse:

¥ dalijimasis patirtimi ir bendri veiksmai, siekiant bendrosios Zemés iikio politikos
supaprastinimo: ,paramos be paraiS$kos” schemos, skirtos su plotu susijusiy
priemoniy administravimui, jgyvendinimas;

* dalyjimasis patirtimi, administruojant kaimo plétros investicinius projektus;

* dalijimasis patirtimi, jgyta, igyvendinant Europos Sajungos programas, jskaitant
Horizontas 2020, Dvyniy ir kitus tarptautinius projektus, siekiant stiprinti dvisalj
bendradarbiavima.

4. Lietuvos Respublikos Gikio ministerija suinteresuota keistis sukaupta ES struktiiriniy
fondy léSomis finansuojamy verslo aplinkos gerinimo ir kity sri¢iy projekty jgyvendinimo
praktika ir patirtimi.

11
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V1. BENDRADARBIAVIMAS SMULKIQJO IR VIDUTINIO VERSLO REMIMO
IR INVESTICHIU SRITYSE

Lietuva situlo tokias bendradarbiavimo kryptis:

1. Skatinti bendry Lietuvos ir Valonijos verslumo projekty jgyvendinima dalyvaujant
valstybés institucijoms ir verslo atstovams.

2. Stiprinti Lietuvos ir Valonijos verslininky asociacijy bendradarbiavima organizuojant
bendrus renginius, seminarus ir konferencijas.

3. Skatinti Lietuvos ir Valonijos smulkiyju ir vidutiniy jmoniy prekybos ry$ius ir
tarpusavio pagalba tiekiant prekes ir teikiant paslaugas.

4. Skatinti dalyvavimg organizuojamuose verslumo renginiuose, pristatant savo krasto
verslo salygas ir galimybes, uZztikrinant gerosios patirties mainus ir partnerystés plétra.

5. Skatinti jmoniy bendradarbiavimg, bendry jmoniy ir organizaciju kiirima.
6. Skatinti verslo asociacijy bendradarbiavima.

7. Plétoti bendrus verslo ugdymo projektus: nuo mokyklinio amZiaus vaiky verslumo
iniciatyvy skatinimo iki bendry socialiniy ir ekonominiy idé&ju, kaip pradéti versls, plétojimo.

8. Keistis informacija apie jstatymus, reglamentuojandius investicijas, taip pat
investavimo politikg ir galimybes, skatinti pagalba sprendZiant abiejy valstybiy investuotojy
problemas.

9. Organizuoti abipusiy investicijy skatinimo veikla, jskaitant seminarus, abipusius
vizitus, dalyvavimg prekybos ir investicijy mugése, interneto svetainiy kiirima.

10. Stiprinti abiejy valstybiy pramoniniy parky ir laisvyjy ekonominiy zony
bendradarbiavima ir mainus.

WBI ir AWEX reitkia susidoméjima $iais pasitlymais. Abi Salys kasmet rengia
susitikima joms ripima tema.
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VII. LIETUVOS IR VALONIJOS-BRIUSELIO BENDRADARBIAVIMO
BENDROSIOS SALYGOS

1. I&skyrus specialius atitinkamy ministerijy nustatytus atvejus, rengiant projektus ir
sudarant susitarimus dél asmeny mainy turéty buti laitkomast $1y salygu:

1.1. Kelionés j paskirties vieta ir atgal iSlaidas padengia siundianioji Salis.
Pragyvenimo ir apgyvendinimo i$laidas padengia priimanéioji Salis.

1.2. Likus bent dviem (2) ménesiams iki komandiruotés, siunéianéioji Salis per savo
ambasadg perduoda priimanéiajai Saliai §ia informacija:

= specialisto vardg ir pavarde, pareigas ir trumpa gyvenimo apra$yma;

* informacijg apie kalby mokeéjima;

*  biuro, elektroninio pasto adresus, telefono ir fakso numerius;

» konkre¢ius ir i§samius komandiruotés tikslus.

1.3. Likus bent vienam (1) ménesiui iki komandiruotés, priimanéioji Salis pranesa
siuncianciajai Salial apie savo galutinj sutikima.

1.4. Likus deimgiai (10) dieny iki isvykimo, siungianéioji Salis informuoja
priimancigjg Salj apie specialisto arba delegacijos, kuri atvyks i komandiruote, atvykimo data
ir kokiu transportu ji atvyks.

2. Komandiruofiy (trumpalaikiy — daugiausia 14 dienu} Valonijoje-Briuselyje
islaidos, kurias padengia WBI:

2.1. kai priémima organizuoja WBI:

» apgyvendinimas ir pusryciai;

* pagrindiniai dienpinigiai — 25 EUR per diena;

® vietos transporto, reikalingo pagal programa, ir vertimo (prireikus) islaidos;
2.2. kai priémima organizuoja trefiasis asmuo:

= pagrindiniai dienpinigiai — 80 EUR.

3. Komandiruodiy (trumpalaikiy — daugiausia 14 dieny) Lietuvoje islaidos:
3.1. Lietuva apmoka:

* apgyvendinimo ir maitinimo i$laidas;

*  vietos transporto ir kultirines programos (numatyty vizito programoje) islaidas;

* vertimo (prireikus) i§laidas.

-

. Specialiis ministerijy lygmens kelioniy ir priémimo atvejai aptariami atskirai.
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5. Specialiosios bendradarbiavimo rengiant staZuotes Valonijos-Briuselio
valstybinése institucijose ar imonése sglygos:

5.1. Sioje dalyje nurodytos vieinagés yra maZiausiai vieno ménesio trukmés.
Siunéian¢ioji $alis per savo Salies ambasadg priimandiajai $aliai pateikia informacijg,
reikalaujamg kandidaty anketose (detalesné informacija- WBI stipendijy tvarkymo tarnyboje).

Nurodytos sumos gali biiti kei¢iamos programos planavimo metu.

Tarptautinés kelionés i§laidas turi padengti siunéianéioji $alis.

5.2. Specialiosios  bendradarbiavimo su  Valonijos-Briuselio  valstybinémis
institucijomis salvgos. palaikant ry§ius per WBI ir ESFAM:

5.2.1 Balandzio pradzioje kandidatiiros pateikiamos WBI per ESFAM.

5.2.2. Finansiniai reikalavimai, kuriuos turi jvykdyti WBI:
*  baziné ménesio iSmoka — 800 EUR;

s apgyvendinimo i$laidos ne daugiau nei 450 EUR.

= civilinés atsakomybés draudimas;

* vietos transporto Valonijoje ar Briuselyje, reikalingo pagal staZuotés programa,
1§laidos — 80 EUR.

5.3. Specialigsios bendradarbiavimo salygos dél staZuociy bendrovése Valonijoje.
palaikant rySius per WBI/ESFAM:

5.3.1. AWEX IR ESFAM i$ anksto atrenka kandidatuiras ir jas perduoda WBI
5.3.2. Finansiniai reikalavimai, kuriuos turi ivykdyti WBI:

= baziné ménesiné idmoka — 750 EUR;

= civilines atsakomybeés draudimas;

= jsikiirimo iSmoka — 74 EUR, iSmokami atvykus;

= prireikus, ripinamasi apgyvendinimu ir reikalingomis priemonémis daugiausia iki
570 EUR sumos;

* vietos transporto Valonijoje, reikalingo pagal staZuotés programa, i§laidos— 80 EUR
per meénesj.

5.4 Specialiosios bendradarbiavimo salygos dél stazuodiy valstybinése institucijose:

5.4.1. BalandZio pradZioje siunCiancioji Salis per savo Salies ambasada siilo
kandidatiras WBI, pateikdama kandidaty anketas (detalesné informacija --WBI stipendijy
tvarkymo tarnyboje).

5.4.2. Finansiniai reikalavimai, kuriuos turi jvykdyti WBI:
* baziné ménesio iimoka — 800 EUR;

* apgyvendinimo iSlaidos ne daugiau nei 450 EUR.

* civilines atsakomybés draudimas;

* vietos transporto Valonijoje ar Briuselyje, reikalingo pagal staZuotés programa,
islaidos — 80 EUR.
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6. Specialiosios bendradarbiavimo sglygos dél WBI siiilomy vasaros stipendiju:

WBI padengia Belgijoje gyvenan¢iy stipendininku pragyvenimo iSlaidas pagal I
skyriaus 1.1 punkto (aukstasis mokslas) reikalavimus. Kiekvienais metais iki kovo 15 d. WBI
siun¢ia Lietuvai (per Lietuvos Respublikos ambasada Briuselyje) iSsamig informacijg apie
sitilomas stipendijas.

6.1. Atrankos procedira:

Priimangiosios Salies reikalaujami kandidaty dokumentai kartu su trumpu kandidaty
pristatymu pirmumo tvarka pateikiami véliausiai iki balandzio 22 dienos. Galutinis sprendimas
deél stipendijy skyrimo turés biiti priimtas likus vienam (1) ménesiui iki atitinkamy kursy
pradZios.

6.2. Finansinés salygos:

= 17,35 EUR per dienag — stazuotéms Briuselio laisvajame universitete ir LjeZo
universitete arba 110 EUR — visai stazuotei Monso universitete; §i suma skiriama
dalial maitinimo ilaidy padengti;

* Dbisto ir studijy registracijos i$laidos.

7. Specialiosios bendradarbiavimo salygos d¢l WBLIN kompetencijos tobulinimo
stipendijy:

WBI apmoka atrankos komisijos atrinkty kandidaty vieinagés iSlaidas. Sias islaidas
sudaro ménesio 2120 EUR i8moka bei kelionés | paskirties vietg ir atgal islaidos (kelionés j
paskirties vieta 1r atgal i8laidos apmokamos vieng kartg per visg programos trukme).

8. Specialiosios bendradarbiavimo salygos dél Lietuvos siiilomy daliniy
lituanistiniy studiju bei kalbos ir kultiiros kursy stipendijy (taikoma I skyriaus 1.2 ir 2.2
punktams):

8.1. Organizacinés salygos:

8.1.1. Informacija apie konkursus skelbiama stipendijy programas igyvendinanéios
institucijos SMPF tinklalapyje (www.smpfli). Sioje tinklavietéje pateikiamos nuorodos j
Lietuvos mokslo ir studijy institucijas, galin¢ias priimti uzsienio valstybiy studentus, déstytojus
ir tyréjus.

8.1.2. Kandidaty ] stipendijas praSymai su visais reikiamais dokumentais pateikiami
internetingje paraisky teikimo sistemoje iki skelbime nurodytos datos.

8.1.3. Apie priimta galutinj sprendima skirti stipendijg kandidatai informuojami
asmeni8kai elektroniniu laiku.

8.2. Finansinés salygos:

8.2.1. Lietuva:

= skiria 15 BSI* dydZio per ménes;j stipendija;

» sumoka jmokas uz dalines lituanistines studijas ir kalbos ir kultiros kursus;

*BSI — Lietuvos Respublikos Vyriausybés nustatyto dydZio baziné socialiné i¥moka
(2018 metais BSI- 38 EUR);
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8.2.2. WBI padengia tarptautiniy kelioniy i sostinés j sostine (pirmyn ir atgal) i§laidas.

9. Projekty pristatymeo tvarka

Pries pradédamos jgyvendinti projekta abi Salys susitaria dél:
" tiesioginio projekto tikslo;

* siekiamy rezultaty ir uzduodiy, kunas reikia atlikti;

= projekio jgyvendinimo tvarkara¢io ir plano;

» kiekvienos Salies indélio j projekto jgyvendinima.

Projekto vykdytojy pasiradytas susitarimas turi biiti nusiystas abiejy Saliy
koordinuojanéioms institucijoms, atsakingoms uZ bendradarbiavimo susitarimo jgyvendinima:

* Lietuvoje — UZsienio reikaly ministerijai;
* Valonijoje-Briuselyje — WBI dvisaliy santykiy departamentui.

Projektui pasibaigus, partnerés parengia projekto jgyvendinimo ataskaitg ir nusiunéia ja
Lietuvos Respublikos uZsienio reikaly ministerijai ir WBL

Abi Salys kiekvienam projektui gali paskirti koordinuojancia institucija, kuri uztikrina
keitimasi informacija apie projektg su kitos Salies koordinuojanéia institucija, taip pat su
Lietuvos Respublikos uZsienio reikaly ministerija ir WBI. Projekta koordinuojanti institucija
stuntia Lietuvos Respublikos uZsienio reikaly ministerijai ir WBI projekto jvertinima, ataskaitg
arba kitus dokumentus, susijusius su projektu.

10. Parodos

Parodu perveZimo, draudimo, montavimo ir iSmontavimo salygos nustatomos sutartyje,
kurig pasirado jas organizuojancios kultiiros institucijos.

11. WBI lektorius, einantis pareigas Lietuvoje

Prireikus, Lietuva padeda WBI lektoriui tvarkyti administracinius reikalus, kad jis kuo
greiiau nemokamai gauty darbo leidimg ir leidimg gyventi Lietuvoje.

12, Lietuviy kalbos lektorius, einantis pareigas Valonijoje-Briuselyje

Prireikus, Valonija-Briuselis padeda lietuviy kalbos lektoriui Valonijoje-Briuselyje
tvarkyti administracinius reikalus, kad jis kuo grei¢iau nemokamai gauty darbo leidima ir
leidimg gyventi Belgijoje.
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VIII. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

Sie programos metmenys galioja neribota laikg, kol viena i§ Saliu jy nenutraukia.
Kiekviena Salis gali bet kada diplomatiniais kanalais pasidlyti kitai Saliai programos metmeny
turinio pakeitimus ir pateikti informacija, kuri gali dominti kita Salj. Prireikus, kita Salis
pateikia savo sprendima tokiu pat bidu. Pakeitimai, patvirtinti bendru sutarimu, bus jtraukiami
1 esamg dokuments, o galima papildoma informacija bus i3déstoma priede.

PasiraSyta 2018 m. balandZio 26 d. Briuselyje dviem originaliais egzemplioriais lietuviy
ir pranctizy kalbomis; abu tekstai yra autentigki.

Lietuvos vardu Valonijos-Briuselio vardu

q
. E—

Pascale DELCOMMINETTE
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